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OcobeHHOCTM NepeBoaa HEONOIM3MOB
B 3KOHOMMYECKOM AMCKYPCE aHTIMIACKOrO 53blKa

RU

Bacbbuesa . T.

AnHomauyus. 1enb uccaenoBaHKUS — BBIIBUTh OCHOBHbIE TPYAHOCTM TEPEeBOJA HEOJOTM3MOB MM HOBBIX
3HAYEHMI CJIOB, TaK KaK OHM 3aYacCTyi0 He JOCTYIIHbI B CJIOBAPSIX, B TOM UMC/IE CIeIMalbHbIX. B cTaThe pac-
CMaTPMBAIOTCS OBIIENPUHSITHIE TIPUEMBI TTEPEBOJA HEOJOTM3MOB M aHAIM3UPYIOTCS KOHKPETHbIE MpuMe-
PbI, B3SIThIE 113 SKOHOMMWYECKUX CTaTell aHIIOosA3bIuHOI raseTsl “The Guardian”. ABTOp IbITaeTCst pacKphITh
BO3MOJKHBIE CIIOCOOBI ITPEOIOIEHVS TPYAHOCTE TIepeBo/ia MOSIBUBIIMXCS B CBSI3Y C COBPEMEHHOI COLMATbHO-
9KOHOMMYECKOI CUTYaIMeil HOBBIX CJIOB WJTM HOBBIX 3HAUEHMIT Y3Ke CYIECTBYIOIIMX CIOB, MCTIOMb3YS MEKINC-
LUMUTUIMHAPHBIN TTOX0/], B3aMMOCBSI3aHHO ¥ COIJIACOBAHHO COYETAIOIMii IMHIBUCTUUECKME Y SKOHOMIYECKIE
3HaHus. HayuHast HOBM3HA pabOThI COCTOUT B BBISIBJIEHMY OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK HEOTOTM3MOB KaK SI3bI-
KOBBIX PeIpe3eHTaHTOB peajiuii COBpeMeHHOJ MOCTIaHIeMMITHO SKOHOMMKM B JIEKCMKOrpaduueckoM
¥ OUCKYPCUBHOM acIeKTax M KaK CTpaTernyeckoit KOMMYHMKATUBHOM eVHUIIbI, YCUIMBAIOIIEH poJib 9KO-
HOMMYECKOTO OMCKypca. PesynbTaThl MCCIeqOBaHMSI OTPAKAIOT MCIIOIb30BAHME [TEPEBONUECKUX IPUEMOB
(KaJIbKMPOBaHMeE, TPAHCKPUIIIMS ¥ TPAHC/IMTEPALIMSI, OTIMCATEIbHbBI TIEPEBOJ, U ITOVUCK CJIOBA MJIM CJIOBOCO-
yeTaHMs], UMEIOIMX MTOJTHOe COOTBETCTBME B APYTOM SI3bIKE) TPV IEPEBOJE HEOJIOTM3MOB SKOHOMUYECKOIA
TEMAaTVKM, BKIIOYAOMIMX CTPATETMM UX [IEPEBOAIA HA OCHOBE SKOHOMMYECKIUX 3HAHMIA ¥ OCBEIOMIEHHOCTH
B KOHKPETHO! 9KOHOMMYECKOJi 06CTaHOBKe, a Takke B MPOIeccax PasBUTHUS JIEKCUUECKOI TMOACUCTEMBI
COBpEMEHHOTO aHT/INICKOTO SI3bIKA.

en| Features of neologisms translation
in the economic discourse of the English language

Vasbieva D. G.

Abstract. The aim of the study is to identify the main difficulties in translating neologisms or new meanings
of words, since they are often not available in dictionaries, including specialised ones. The paper examines
the generally accepted methods of neologisms translation and analyses specific examples from economic
articles of the English-language newspaper ‘The Guardian’. The author attempts to shed light on the possible
ways to overcome the difficulties of translating new words or new meanings of existing words that have
appeared in connection with the current socio-economic situation, using an interdisciplinary approach that
combines linguistic and economic knowledge in a coherent and coordinated way. The scientific novelty
of the paper lies in identifying the main characteristics of neologisms as the linguistic representatives
of the realities of modern post-pandemic economics in lexicographic and discursive aspects and as a strate-
gic communicative unit that enhances the role of economic discourse. The results of the study reflect the use
of translation techniques (calque, transcription and transliteration, descriptive translation and search for words
or phrases that have full correspondence in another language) when translating economic neologisms, in-
cluding strategies for their translation based on economic knowledge and awareness in a specific economic
environment, as well as the processes of development of the lexical subsystem of modern English.

BBenenne

CoBpeMeHHBII MUP XapaKTepU3YeTCs COMATbHO-IKOHOMWYECKUMY TTOTPSICEHUSIMU, 00YCIOBIEHHBIMM TTOCTIE] -
ctBusiMu COVID-19, sHepreTmueckuM KpU3MCOM B CTpaHaX €BPO30HbBI, BHYTPUTOCYNAPCTBEHHBIMY U MEXIocynap-
CTBEHHBIMM KOHQIMKTAMM, YTO HapaBHE C POCTOM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUI M OTKPBITUIL TaeT TOIUOK paciimpe-
HUIO ¥ 060TAIeHNIO JTIEKCUMKM GOJTbIIMHCTBA SI3bIKOB, B TOM UMC/IE M aHTJIMIICKOTO.

SI3BIK, KaK 3epKajio, OTpasuj He TOJbKO OGbICTpOe pasBUTHE M DPACIpOCTpaHeHMe HOBBIX MHGOPMAIVIOHHO-
KOMMYHMKAIMOHHBIX TEXHOJIOTUIL, B TOM 4ucjae U HMOPOBMU3AIMI0 MPAKTUUECKM BCEX OCHOBHBIX Chep KU3HU
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00611IeCTBa, HO M IJI0GATbHbIE BBI3OBHI MUPOBOI 9KOHOMUKM MOC/Ie TTaHAeMuu. COOTBETCTBEHHO, 3TU (HAKTOPHI U BbI-
3BaJIM TTOSIBIEHVIE HOBOOOPA30BaHMIT B 9KOHOMMUUYECKOI JIEKCYKEe aHTIUICKOTO SI3bIKA.

AHTIMIACKUI IEKCMKOH, BITUTBHIBAIOIINIA B ceOst (PaKThl peasibHOI IeiCTBUTEIbHOCTH, BKJIIOYAET HOBbIE CJIOBA U HO-
BbIe 3HAUEHMS yKe CYIIEeCTBYIOIMX CJIOB, TEM CaMbIM ITOCTOSTHHO OOHOBJISIICh 1 COBEPIIEHCTBYSICh. DTU HOBbIE CJIO-
Ba MIPUHATO HA3bIBATh HEOJIOTM3MaMM (OT IPEY. NEOS — «HOBBIN» 1 10g0S — «CJI0OBO»), IJISI KOTOPBIX XapaKTepHa pas-
Hasl TPOI0/DKATENbHOCTD CYIIeCTBOBAHMS M YaCTOTa YIIOTpebaeHus B a3bike (Panikas, 2007, c. 95).

AKTyaJIbHOCTh TEMbI MCC/IeOBaHUSI TPOAUKTOBAHA HEOOXOOMMOCTbIO M3YyUeHMS OCOGEHHOCTel IepeBoa
HEeOJIOTM3MOB C aHTJIMICKOTO SI3bIKA HA PYCCKUIT B CBSI3M C MOSIBJIEHMEM HOBbIX (DMHAHCOBO-3KOHOMUYECKUX U IO -
TUYECKUX TOHSITUIA U JIeKceM Ha (oHe INI00aIbHBIX SKOHOMMUUECKUX MOTPSICEHMIT U TyTeli ux perieHus. HecomHeH-
HO, TaHHAs mpobaemMa MpeCTaBIsieT BaKHOCTh B CBSI3U C OTCYTCTBMEM HOBBIX CJIOB MJIM HOBBIX 3HAUEHUI ykKe UC-
TOJIb3YEMBIX CJIOB B CJIOBApsiX, BKIIOYAS CHEIMaNM3UPOBAHHbIE, ¥ HYKHOI MHGOPMAIMM B MOUCKOBBIX CUCTEMAX
cety lnTepHeT. JK13HECITOCOOHOCTD SI3bIKA MTPOSIBIISIETCSI B €0 AMHAMMUYHOM CYIIeCTBOBAHMM; OH JIOJIKEH OTPaskaTh
BCE M3MEHEeHMs B peulu, B TOM UMCIe B SKOHOMMYECKOM IUCKYpCe, YeM U OOBSICHSIETCS aKTyaJTbHOCTh pacCMaTpu-
BaeMbIX HEOJIOTM3MOB. M3yueHre SKOHOMUYECKOTO AUCKYPCa KaK 06'beKTa IMHIBUCTUUECKMX VCCTIeTOBaHMIT CBSI3a-
HO C He0OXOMMOCTBIO OMMCAHMS Y aHAIN3a SI3bIKA [JI PeIleHNs] SKOHOMUYECKUX TTPOo6aeM: CBSI3M SI3bIKa U 9KOHO-
MUYECKUX BOMPOCOB. Heoyorus — omHO U3 HaTIpaBlAeHui JMHTBUCTUKY GYAYIIEro, MOCKOAbKY HOBbBIE JIEKCUUECKUE
eIMHUIIBI OTOGPAXKAIOT M3MEHEHMSI, TPOUCXOsIMe B s3bike. Heomornsmbl, 6yIyum MHCTPYMEHTOM KOHCTPYMPOBa-
HUS 1e/iCTBUTETbHOCTH, TIOMOTa0T GUKCUPOBATh U BOCCO3aBaTh MeXaHM3MbI UCC/IeOBAHUS Peainii COBpeMeHHO-
ro Mmmpa. Ananus (bI/IHaHCOBO-SKOHOMI/IIIECKI/IX HEOJIOTUYeCKMUX eOMHUIL, S3KOHOMMYECKOro AMCKypcCa IO OJaHHbIM
9JIEKTPOHHBIX aHIVIOSI3IYHBIX MCTOUHMKOB CBUETENbCTBYET O TOM, UYTO aKCMOJIOTMYECKOV JOMMHAHTOI repeBoaa
HEeOJIOTM3MOB B 3KOHOMMYECKOM AVICKYPCE SIBJISIETCS MeKAMCLUMUIUIMHAPHBIA TOAXO0M, B3aMMOCBSI3aHHO M COTJIACco-
BaHHO COYETAIONIN TMHTBUCTUUECKIE Y SIKOHOMUYECKIME SHAHMS.

MaTepuasbl UCCEAOBAHNUSI — CTaTbM 9KOHOMMUYECKOI TeMaTUKM, B3SIThle U3 3JIeKTPOHHOI aHIJIOSI3bIYHOI rase-
TbI “The Guardian”:

e Farrer M. ‘Out in a year’: What the papers say about Tory vote on Boris Johnson // The Guardian. 08.06.2022.
URL: https://www.theguardian.com/politics/2022/jun/07/out-in-a-year-what-the-papers-say-about-tory-vote-on-boris-
johnson;

e Helmore E. ‘Skimpflation’: Frustration as US firms skimp on service as prices rise // The Guardian. 06.11.2021.
URL: https://www.theguardian.com/business/2021/nov/06/skimpflation-us-consumers-firms-prices-rise;

e Kamal R. Quitting is just half the story: The truth behind the ‘Great Resignation’ // The Guardian. 04.01.2022.
URL: https://www.theguardian.com/business/2022/jan/04/great-resignation-quitting-us-unemployment-economy;

e Lunn E., Collinson P. Boring chore? Airtasker or TaskRabbit could help - at a price // The Guardian.
10.03.2018. URL: https://www.theguardian.com/money/2018/mar/10/boring-chore-airtasker-or-taskrabbit-could-
help-at-a-price;

e Sweney M., Butler S. Christmas TV ad boom goes cold over cost of living and Qatar concerns // The Guardian.
27.10.2022. URL: https://www.theguardian.com/media/2022/oct/27/christmas-tv-ad-boom-goes-cold-over-cost-
of-living-and-qatar-concerns.

B pamkax MCCIefOBaHMSI TIPOBOOUTCS TMEPEBOIAUECKMI aHAIU3 HEONOTM3MOB C MPUMEHEHMEM OOIIENMPUHATHIX
MPMEMOB TIePEBO/IA ¥ TIPEIJIaraloTCsl CTPATETMY MX TIEPEBO/IA C AHIIMIICKOTO Ha PYCCKMIA I3bIK, YUMTHIBAIOIE 6A30BbIe
3HAHUS SKOHOMMKY U ITPOIIECCOB IBOJTIOIMY JIEKCUUECKOT IIOICYCTEMBI AHIIMICKOTO SI3bIKA B COBPEMEHHbIX YC/IOBUSIX.

B 9T0i1 cTaThe IpeIonaraeTcs IPOaHaIM3UPOBATh HEOJOTU3MbI C TOUKY 3PEHMSI OCHOBHBIX TPYIHOCTEN UX TIe-
peBo/ia BBUY X OTCYTCTBUSI B CJIOBAPSIX, B TOM UMCJIE CIIEIMaT3UPOBaHHbIX.

B cooTBeTCTBUM C TOCTABIEHHOM 1e/IbI0 B TAHHOV HAYYHO CTaThe PEIIaloTCs CAeayiolye 3afaun:

1) ompenenuTh MOAXOAbI K TOHUMMAHUIO MOHSTUI «IVCKYPC» U «HEOTIOTU3M»;

2) M3y4YNUTh ITPOOGIIEMBI TIEPEBOA AHIIUICKUX HEOIOTM3MOB ¥ PACCMOTPETh OCHOBHbIE MTPUEMBI UX TIepefauy Ha pyc-
CKMIf I3bIK Ha KOHKPETHBIX IIPUMeEPAx U3 SKOHOMUYECKOIH MPecChl.

B cTaTbhe MCIOMb30BAINCH ClIeAyIolee MeTOAbI UCCeNoBaHys: MeTo, feMHULIMOHHOTO aHaIn3a, Kiaccuduka-
I[MOHHBI, ONIMCATETbHO-aHATUTUYECKUI M METOJ, KOMIIOHEHTHOTO aHAIN3a.

TeopeTudeckoit 6a30it uccaegoBanus mocaykui nybavkanyu H. 1. ApyTioHoBoit (1998), A. A Ku6puka (2003),
B KOTOPBIX PAaCCMaTPUBAIOTCSI MOIXOMAbI K OIMpPENeNeHUI0 TIOHSITUSI «IUCKYPC»; PAaBOThI, MOCBSANIEHHbIE CYIITHOCTU
MOHSTUST «Heosoru3m» (BenbkoBa, 2018; MaBumiok, 2017; 3a6oTkmHa, 1989; KopoBuHa, 2017), cnenmduke GyHKIMO-
HMPOBAHMSI HEOJIOTM3MOB B 5KOHOMMYeCcKOM auckypce (Koposuna, 2017; Mupsamosa, 2020; Hypmaromenosa, 2019;
Pawuiikas, 2007) u crioco6am mepeBoga Heosornamos (Komuccapos, 2002).

IpakTUyecKast 3HAUMMOCTb UCCIeR0BaHMS. [IoMyUeHHbIe Pe3ybTaThl UCCIENOBAHYS MOTYT MTPUMEHSThCS IMHTBIUCTA-
MM JIJIS1 TEOPETUIEeCKOTO aHa/In3a, HalMCaHMs YUeOHbIX I10C00Mit IO TepeBofoBeleHII0, JaTbHeIero u3yueHus1 Heono-
TM3MOB U Pa3paboTKY M/MITU TOTIOTHEHYSI CJIOBapeli HOBOM JIEKCUKY, & TAKKE B yUEOGHOM IPOLIECCe B BY3€ MPU U3YUEHUN
TaKMUX IUCLUIIIVH, Kak «IIpakTUIecKuit Kypc MHOCTPAHHOTO s13bIKa», «CTMIUCTUKAY, «JIeKCUKOIOTHUS» U OP.

OO0cy)XmeHue U pe3yIbTaThl

Io0x00vt kK noHUMAHUI0 NOHAMUT «QUCKYPC» U «<HEOJI02U3M»
DKOHOMMKA SIBJISIETCSI HE TOJBKO HAYKOM, HO M 0c0060ii chepoit 061IeCTBEHHO KU3HM, BHIXOASIIEH 32 TIPeIebl
Hay4YHOro 3HaHMS. B CBSI3M ¢ OTHeCeHMeM 3KOHOMMKM K HeOThbeMJIEMOI YacTy YeIOBeuecKoii XKM3HY, B HallleM JC-
cJle0BaHMY OHA ByJeT pacCMaTPUBAETCS Yepes3 IIPU3MY JTMHTBUCTUYECKOTO TIOHSITUS «TUCKYPC».
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IMCcKypC B IIMPOKOM CMBbIC/IE MPeICTaBIsIeT co00if TepMMH, 00J1aJaonuii MHOroo6pasmeM TUIIOB yIOTpe6iie-
HUS, TIPUHAAJIEKAIMIA PSIAY TYMAaHUTAPHBIX HAYK, CBSI3aHHBIX C SI3IKOM: Guiocodusi, CEeMUOTHUKA, JIMTEPATYPOBe-
JleHye, aHTPOIIOJIOTHSI, COLIVIOJIOTHMSI, STHOJIOTHS, IMHTBUCTMKA U T. 1. (Kubpuk, 2003).

TMoaxombl K TMOHMMAHMIO TIOHSATHMS <«IMCKypC» paspabaTbiBaiM 3apyOeskHble wucciaemoBatenu T. BaH [leiik,
I1. X. MaTteioc, M. ®dyko. Cpenu oTeueCTBEHHBIX YY€HbIX MOKHO BbigenuTh H. [I. ApyTioHosy, I0. E. IIpoxoposa,
K. @. Cenoga, I0. C. CrenanoBa u npyrux. Msl, Been 3a H. [I. ApyTIoHOBOJ, IpUIepXXUBAEMCSl TOUKM 3PeHMs, YTO AYC-
KypC TTIOHMMAETCST KaK peub, BIIMCAaHHAs! B KOMMYHMKATUBHYIO cuTyalmio (cp. onpenenenue H. [I. ApyTioHOBOI: «[Iyic-
KypC — 3TO peub, ITOTPy>KeHHas B kn3Hb» (1998, c. 137)), Kak BUJI, peueBoit KOMMYHMKAIMM, KaK eIVHUIA OOLIeHNS.

Cy1LecTByeT psifi, OpeieieHN i TOHSITUST «<HeOIOoTM3M». TpaIULIMOHHO HEOJIOTM3M PacCMaTPUBAETCs C TOYKM 3peHMS
OIpeie/ieHnit, TIpejIoKeHHbIX B TOJIKOBOM CJIOBape PYCCKOro si3bika nof pemakuueii . H. Ymakosa: «Heomorusm —
9TO 1) BHOBb ITOSIBUBIIIEECS B SI3bIKE CJIOBO; 2) CTapOe CJI0BO B COBEPILIEHHO HOBOM 3HaueHMM» (TOMKOBBIN CI0Baph pycC-
CKOro s13bIKa / 1op, pen. . H. Yimakosa. 1935-1940. URL: http://feb-web.ru/feb/ushakov/ush-abc/14/us252504.htm?cmd=
O&istext=1) — U B JMHTBOAUAAKTMYECKOM SHIMKIONeanYeckoMm cyioBape A. H. Illykuna: «Heomormam - 3TO CJ10BO
WV 060POT peun, Co3TaHHbIe [yIsT 0003HAaUeHMsT HOBOTO ITpeIMeTa MM BhIpaskeHMsT HOBOTO MOHATHsI» (2007, c. 175).

PaccMOTpUM TMOAXOMbI K OIIPEIeSIeHMIO TIOHSITUST «HEOJIOTU3M», TIPe/IJIOKEHHbIe B HAaYYHBIX paboTax IPYTUxX OTe-
YeCTBeHHbIX YUYEHbBIX.

IepBbIil MOOXOHA, OCHOBBIBAETCS HA OIpeAeNeHUM TIOHSTUSI «HEOJIOTM3M» B KaueCTBE «HOBOTO CJIOBA SI3bIKa
(CTOJKOrO CoeIMHEHMS CJIOB), HOBOTO M/ 110 (popMe, MJIu 10 comepkaHmio» (3a6oTkmHa, 1989, c. 14-15).

BTOpOi1 mogxom COCTOUT B TOM, UTO «TEPMUH “HEOJIOTM3M” MOApa3yMeBaeT He TOJIbKO “COBEPIIEHHO HOBbIE JIEK-
cuJeckye eIMHUIIBI”, HO TAaKKe CJIyyau, KOTAA ysKe CYIeCcTBYOIIMe CJI0Ba MPMUOGPeTaioT HOBoe 3HaueHue» (KopoBu-
Ha, 2017, c. 46).

TpeTuit MOIXOA COIEPKUT MOAPOGHOe ompeneneHe Heoaorusma. Ilon nanHeiM TepmuHoM A. E. BenbkoBa mo-
HMMAaeT «CJI0Ba, KaK COGCTBEHHO HOBbIE MJIM 3aMMCTBOBAHHbBIE M3 APYTUX SI3bIKOB, TaK U paHee MU3BECTHbIE, YIIO-
TpebJIsioNIMecss B OrpaHMUYeHny 1160 3a mpeaeiaMu s3bika, 1160 Ha KaKoe-TO BpeMs YIle[lie U3 yIoTpe6ieHus,
a B HACTOSIIIMIT MOMEHT CTaBIlMe IMPOKOYIMOTpe6uTebHbIMM» (2018, c. 15).

Kak Mbl BUOMM, BbIlIENEepeuNCAeHHble yUeHble CXOOSITCS BO MHEHMM, YTO HEOJOrM3Mbl — 3TO HOBbIE CJIOBa
WIN J1eKcmndyeckme eaMHUIbI.

BeccriopHo, MHOTUX MCC/le[loBaTelel BOJIHYET BOIPOC OTHOCUTENBHO CPOKa, KOrJla HEOJIOTU3M yKe He paccMmar-
puBaeTcsi Kak HOBOE CJIOBO, a TOJHOCTbIO 3aKPeIlISIeTCs] B SI3bIKe M aKTUBHO YIOTpebsisieTcs. «O4eBUIHO, 0 TeX
TIop, MOoKa MpeMeT, sIBlieHNe, NeiicTBMe, KaueCTBO SIBJISIETCSI ellle HOBbIM, ero Ha3BaHMe MpeJCcTaBisieT co60i1 HOBoe
cnoBo. Eciiu ke 3TOT mIpeiMeT, siBJieH/e BXOAUT B JXU3Hb YeJIOBEeKa, TO U CaMO CJI0BO, SIBJSIONeecs ero HauMeHOBa-
HMeM, TiepecTaeT 6bITh HeomoruamoM» (JaBumiok, 2017). ITo yrBepkaeHnio JI. B. KOpOBMHOIA, «CJIOBO HE CUMTAETCS
HOBBIM, €CJIV €r0 MIOHMMAaeT 3HaUMTEeTbHAs YaCTh HaceJeHMsI, TP 3TOM OHO JO/DKHO OBITh B 0OpalieHuu Tpubansu-
TesbHO 15-20 steT» (2017, c. 47).

Vicxo[ist 13 BBIIIEU3JIOKEHHOTO, IO, «<HEOJIOTY3MaMM» Mbl IOHMMAaeM HOBBIE JIEKCUUECKME eAVHULIBI WJIM HOBbIE
3HaueHMs CJIOB IO MOMEHTa UX 3aKpellyieHMs B SI3bIKe, YTpaThl HOBM3HBI, [Iepexo/ia B CJIOBAPHbIN COCTaB U CTAHOB-
JIeHUs 0611eyTIOTPeOUTeTbHBIMMU.

IIpo6nemsl nepesoda Heo102U3M08 U 00U enNPUHSINbLEe NPUEMBL UX Nepesooa

Tpoucxopsiiye epeMeHbl M HOBble TEHIEHIIMM B PasBUTUM Bcex cdep JKU3HM 00IeCTBa B MOC/AeAHNIe JeCsITuie-
Tust XXI BeKa MOBJEK/IN 32 CO60 BOSHMKHOBEHME HOBBIX CIOB. OCOGEHHO OCTPO OLIYHIAeTCs! MPaKTUYECKM BO BCEM
MUpe COLMaTbHO-9KOHOMMYECKoe BosaelicTBue nangemum COVID-19. ITangemusi KOpoHaBUpyca M BbI3BaHHBIN €10
KpU3UC TJI06ATIbHOM 9KOHOMMKY HAHECIM CYIIEeCTBEHHBIN yaap M0 MaKpOIKOHOMUYECKMM ITOKa3aTelsIM, CUTyaIn
Ha PbIHKE TPYAQ, AMHAMMKE TOXOHOB HaceneHus u T. A. OTcloga SKoHOMMUYecKas cdepa craja OFHUM U3 OCHOBHBIX
MCTOYHMKOB TOSIBJIEHNS] HOBBIX CJIOB, HOBBIX 3HAUEHMI CYIIECTBYIOIIMX CJI0B WM HEOJIOIM3MOB, [IOHMMaHMe U 1epe-
BOJI, KOTOPBIX BbI3bIBAIOT 3a4yacTyio TpyaHocTi (Mup3amona, 2020, c. 284). [Tomo6HOTO MHEHMS TPUAEPKUBAETCS MC-
cieposarenb A. H. Hypmaromenosa (2019, c. 50), koTopasi cuuTaeT, YTO ONpefeneHNre HAIUUMS [TepeoCMbICIeHMS
¥ TIpaBWIbHASI MHTEPIIPETALMS HOBOI JIEKCUKY MPUBOISAT K OCHOBHBIM 3aTPYIHEHUSIM IPU MTePEBOZE HEOTOTU3MOB.

Ha Hai B3IJIsIA, /IS pelieHus TepeBoIUeCKMUX TPYIHOCTE MOXKET ObITh TPUMEHEH MeKAUCIIUIIMHAPHBINA O -
X0 B SI3bIKOBOM 00pPa30BaHMM, XapaKTepU3YIOIINii eIMHCTBO COOCTBEHHO JIMHTBUCTUUECKUX U MTPOdeCcCHOHATbHbBIX
(3KOHOMMYECKUX) 3HAHUI. [TaHHbBII MTOAXO/ CIIOCOOCTBYET paspelieHiio Tpo6ieMbl TTepeBo/ia HEOJIOTU3MOB U B3a-
VMIMOCBSI3aHHOTO M COTJIACOBAHHOTO (POPMMPOBAHMUS KOMMYHMKATUBHOI (JIMHIBUCTUUYECKOI) ¥ MPOodeCcCcroHaTbHOM
KOMIIETEHIIMIA.

PaccMoTpuM ITpuMepbl HEOJIOTM3MOB, KOTOPBIMU MOTYT ObITh:

e TIOJTHOCTBIO HOBOe ¢J10oBO, HampuMep skimpflation (Helmore, 2021) — cutyanus, Korja 1ieHa ToBapa win ycry-
TV OCTAaeTCsl MPeXXHel, a KaueCTBO YyXy[uiaeTcs (B OT/IMYMEe OT TUIMYHON MHOISUMM, KOT[AA MMOKYNATeau TUIATST
6OoJIbIIIe 3a T€ K€ TOBAPhl, CKUMIIQIISIMS — 9TO KOT/Ia TOKYIATe! IJIATSAT CTOBKO Ke 3a TO, UYTO YXYALIMIOCH B Kaue-
cTBe). MHOTHe MpeanpusaTHsi, 0COGEHHO TPEINPUATUS CPeIHEero M Majoro 6M3Heca, UCIOMb3YIOT CKUMITQISINIO,
TTOCKOJIBKY C TPY/IOM CITPABJISIIOTCS C PACTYIMMM 3aTpaTaMy M pacxoJamMu, CBSI3aHHbIMM C MaHaemueii. OHU He MOTyT
cebe TI03BOSIUTH IPMBJIEYb PAGOTHNKOB 60JIee BHICOKOI 3apIUIaToii WM yaepskaTb paGOTHMKOB Ha MPEXHUX OKIAAAX,
MTO3TOMY MM IPUXOIUTCS CKYTIUTBCSI, CHMUYKAsE KAYECTBO CBOVX TOBAPOB M YCIYT, YTOOBI OCTABATHCSI MPUOBUILHBIMU;

e HOBOe 3HaueHMe CYIIECTBYIOIIMX CJIOB, HAIIpUMeED, quiet quitting («Tuxoe yBoJbHEHME») MOXKET ObITH Iepe-
BEIEHO KaK «TUXMiI1 caboTask» UM «UTaJIbsHCKas 3a6acTOBKa», UTO6bI 60Jiee TOUYHO OTPas3sUTh CYyTh, ITOCKOJIBKY 3TO
He yBOJIbHEHME C paboThl, a MOAXOH, K paboTe, KOraa pabOTHUK BBITIONHSIET MUHUMYM ITPELYCMOTPEHHBIX KOHTPAKTOM
¥ TO/DKHOCTHBIMY MHCTPYKUIMSIMU 06sI3aHHOCTE U He TOTOB 6paTh Ha ceOst 60Iblile, OTKA3bIBAsICh OT KYJIbTYPhI PAGOTHI
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B peXXMMe BEUHOIi 6ETOTHM, CYeThl 1 cTpecca, rae KPI, viu rokasarteib JOCTVOKEHMS ycIiexa pabOTHUKOM, OMpenesiseTcst
€ro TIOCTOSTHHBIMM ITepepaboTKamMy M MHOTOMYHKIIMOHATBHOCTBIO — BHITIOJTHEHMEM JI€JT 38 KOJUIET ¥ HAYAJTbCTBO;

e HOBOE COueTaHMe yKe CYIIeCTBYIOIIMX CI0B. B KauecTBe mpumepa IpuBemeM cioBocouetaHue ghost col-
league - «kosutera-mpuspak» (COTPYAHUK KOMIIAHUM, KOTOPBIN i paboTaeT B OAMHOYECTBE, YACTO M3 JOMA, U PEIKO
KOHTaKTUPYeT C OCTaJbHbIMM paboTHMKaMM KommaHuu). [losiBiieHne B s13bike TepMmuHa ghost colleague oTpaskaeT
TpaHcdopMalMio TpyaoBoro jaHamadgTa. [IBa roga yaajeHHO paboTbl Bo BpeMs mangemun COVID-19 ckaszanuch
Ha pabounx OTHOUIEHMSIX ¥ KOPIIOPATMUBHO KYJIbTYpe, MOPOAUB «KOJIJIET-TIPU3PAKOB», O KOTOPbIX B KOHEUHOM MUTO-
re «3ab6bIBAIOT» M3-3a2 OTCYTCTBMS MPSIMOTO KOHTAKTa C OCTAJIbHBIMM COTPyIHMKaMu. OHM CKJIOHHBI YyBCTBOBATh
ce0s1 M30/MPOBAHHBIMM OT APYTUX U OT OGIIEro pyKOBOACTBA KOMIIAHUM.

Ha Ham B3mIsII, BOSHMKAIOT 0COObIE TPYIHOCTM TP TEepPeBOjie HOBBIX CJIOB WJIM HEOJIOTM3MOB U3 SKOHOMMUYE-
CKOJ1 06/1aCTM B CBSI3M C OTCYTCTBMEM MX TEPEBOJA B CJOBApSX, B TOM UMC/Ie B CIElMaIN3UPOBAaHHbIX (DMHAHCOBO-
H9KOHOMMYECKUX CIIOBaPSIX.

Ipu epeBojie HEOTOTM3MOB MUCIIOIb3YIOTCS C/IeAYIOIMe OOIETIPUHSThIE IepeBOAYeCKIe TPUEeMbI:

1. KanpkupoBaHMe — 3aMMCTBOBaHME MHOS3bIYHBIX CJIOB M BBIPAKEHMIA, TIPY KOTOPOM IE€PEBOJSITCS COCTABHBIE
YacTy CJIOBA WU CJIOBOCOUETAHMSI COOTBETCTBYIOIIMMM 7IeMeHTaMy TIepeBO/ISIIEro sI3bika ¢ OCAeYIoMUM 00beau-
HEHMEM B eIMHOE IieJioe MepeBeIeHHbIX uacTeil 6e3 Kakux-an6o usmenennit (Kommccapos, 2002, c. 160). Vcronab3o-
BaHMe KaJIbKMPOBAaHMSI MOKHO MPOMJUTIOCTPUPOBATh TEM, KaK MEePEeBOAMUTCS Takoe MOHsTHe, Kak the Great Resigna-
tion, pycckuii 5KBMBaJIEHT KOTOPOTO — «MaCCOBO€ YBOJIbHEHME». B CTATHSIX SKOHOMUYECKOH TEMATUKY JAHHOE CJIOBO-
CcOoueTaHMe HallIO CBOe OTpakeHMe B CBSI3M C IOSIBUBILENCS TeHAeHLMel Ha pbplHKe Tpyna B 2020-2021 rr., korga
HAYaJICS TIepMOoJ, MAaCCOBBIX YBOJIbHEHMII 1O COOCTBEHHOMY skKenaHMIO. Tak, cienymioniee IMpeyioskKeHue U3 Ta3eThl
“The Guardian”: “2021 was the year of the «Great Resignation» — a year when workers quit their jobs at historic rates.
According to some, the trend was driven by an economic and psychological shift as employees struggled — and often
failed — to tempt anxious staff to return to industries that have too often treated workers as dispensable” (Kamal, 2022) —
c/ieyeT TepeBoaAMTDb Kak: «2021 rop cTaa TogoM “MaccoBOTO YBOJIbHEHMs”, KOT[a pabouie OCTaBIsiv paboTy c pe-
KOPIHOV CKOPOCThI0. [T0 MHEHUIO HEKOTOPBIX, 3TA TEHIEHIMS Obl/Ia BhI3BAaHA SKOHOMUYECKUM U TICUXOIOTMIECKAM
CIBUTOM, TIOCKOJIbKY YITpaBJIEHIIbI CTapaliCh M30-BCEX CW/I, U 3a4acTyio 6e3yCIellHo, YTOBOPUTb BCTPEBOKEHHBIN
TepPCOHAT BEPHYTHCSI B OTPACIIH, IJe CAUIIKOM YacTO K pabOTHMKAM OTHOCMJIMCH KaK K HEHY>KHbIM» (TT€PEBOJ, Ha pyC-
CKMI1 SI3bIK 3/1€Ch U [lajiee BBITOJIHEH aBTOPOM CTaTbi. — /1. B.).

2. TpaHCKpUMIIMS U TpaHcIuTepauyus. IIpy MCIIoNb30BaHMM TIePEeBOIYECKOTO IIPMEMa TPAHCKPUIIIUY TPOUCXOIUT
repemavya 6yKBaMM MHOCTpaHHOTO si3bika (M) 3Byuanus VS, B TO BpeMs KaK Mpy TPaHCAUTEpallMM — [epefada ero
6ykBeHHOro cocraBa (Komuccapos, 2002, c. 159). Birarogapst 3ToMy IIpyeMy OCYIIeCTB/SIETCS TIepPeBoJ, reorpaduueckmux
Ha3BaHMil, TEPMUHOB, Ha3BaHMil GUPM, KOMIIAHMIt U T. 1. DTO MOKHO MPOWUIIOCTPUPOBATH T€M, KaK MEePeBOIUTCS
Heosiorn3M Brexit, o6pa3oBaHHbI OT C/I0B Britain u exit, mosiBjieHe KOTOPOro ObUIO BbI3BAHO BbIXOOM BpuraHuu
13 coctaBa EBpocoio3a 13-3a psja nmpobiem B chepe SKOHOMMKM, TIOIUTUKA U COLIMANbHOM cdepe. «Braromapst TMHT-
BUCTUYECKOMY BO3JEMCTBUIO JIEKCUUECKOI eAVHUIIBI Brexit BO3HMK psif IPOV3BOAHBIX ¥ HEOJIOTM3MOB B aHIIMIICKOM
sI3bIKe, TAaKUX Kak breferendum, brexiteer, Brexitsphere, regrexit wnu Brexitology v T. [i., BepbayibHast pernpe3eHTaLus KO-
TOPBIX IBUJIACh YACThIO SI3bIKOBOI KapTUHBI MMpa B TIOHMMaHUM pa3HbIX KylbTyp» (BachbueBa, 2021, c. 1132). ITo aHa-
noruu c Brexit mpousomen Clexit (climate + exit), 0603HayarIIMii BBIXOJ, 13 MPoTOKoia Opranusanyy O6beIMHEHHBIX
Hainit 06 nsMeHeHuu KiMMara. Tak, Harpumep, coBo Borexit, 06pa3oBaHHOe 06beAMHEHNEM COKPAIEHHBIX JIEKCEM
oT Boris u exit, 1o aHajioruu ¢ Brexit nmepenaeT yxof Bopuca JI;KOHCOHA C TIOCTa MpeMbep-MUHUCTPA BeMKo6pUTaHmu.
Ipumep mcnonb3oBanusi: “The Record opts to throw Johnson’s election-winning slogan back at him with its front page
headline: «Get Borexit done»” (Farrer, 2022). / «XXypnan The Record pemmn oT6pocuThb mo6eauBIMii Ha BbIGOpaxX JI0-
3yHT [I;KOHCOHA, OMy6/IMKOBAB 3arojIOBOK Ha IepBoii rojoce: “ITokoHYMM ¢ Bopekcut”».

3. OmucarebHbIl TIepeBOS, MK MTepeada 3HaUeHMs CJI0BA C aHIJIMIICKOTO Ha PYCCKUIt SI3bIK C IIOMOIIIbIO YacTHUY-
HO TIOMYJIIPHOTO OObSICHEHMSI. [IaHHbBIN MTpMeM MepeBoia YacTo TpedyeT MpuberaTh K JEKCUUECKO TpaHchopMaiym
enuauil VIS, mpeo6pasoBannio GOpMbI CJIOBA WM CIOBOCOYETAHMS, BILIOTh IO ee IMOJHOV 3aMeHbl /IS aJeKBaTHOM
nepenaun 3HaueHus (Kommccapos, 2002, c. 165). C 9T0it TOUKM 3peHMSI TIOHSITHOI CTAHOBUTCS pasHMIIA B IepeBOfe
ctoBa tasker B cjioBapsiX U IepeBOIUMKOM. B cjioBape MOKHO OOHapYKUTh MTepPeBoj], JaHHOTO TepPMMUHA KakK «3ajauva,
TOCTaB/IEHHAs B MMCbMEHHOM Buze». OTHAKO B COBPeMEHHOJ 3KOHOMMYECKOI ITpecce MOKHO BCTPETUTb €r0 HOBOE
3HaUeHMe ¥ MepeBecTi KaK «KTO-TO, KTO HaXOAUT paboTy, MCIOIb3ys OHIAiH-TIIaTGOpMY, Te JIIOOM MepPeuncsioT
3a[1a4¥, KOTOPbIE M HYKHO BBITIOTHUTb, U JIIOIM, KOTOPbIE XOTST IMOMYINTh PaboTy, MPeAJIaraioT 3a Hee 1eHY, YKa3bl-
Bas IIaTy WIM TTOYACOBYIO CTaBKY, 3a KOTOPYIO OHM panabl paboTaTb». [Ipumep wucronb3oBaHus: “He says no one
is forced to work at a particular time, do a job they don’t want to do, or work for a fee they’re not happy with.
«It’s a fallacy that it’s a race to the bottom», he says. «Less than 39% of tasks are actually assigned to the tasker
who quotes the lowest price»” (Lunn, Collinson, 2018). / «OH TOBOPUT, UTO HMKOTO He MPUHYKIAKOT paboTaThb
B OIIpezieJieHHOe BpeMs, IelaTh paboTy, KOTOPYIO OH He XOUeT Je/laTh, WM paboTaTh 3a IUIaTy, KOTOpast ero He yCcTpau-
BaeT. “To, UTO 9TO FOHKA Ha BbDKMBAHMeE, U €CTb 3ab6/ykaeHne”, — TOBOPUT OH. “MeHee 39% 3amau Ha caMoOM Jejie
BO3JIaraloTcs Ha TOTO, KTO MpejjiaraeT 3a paboTy caMyio HU3KYIO 1eHy ».

4. Tlomck cjioBa WM CIOBOCOYETaHMS, MMEINIMX MOJTHOE COOTBETCTBME B APYrOM SI3bIKe (3KBMBajIeHTa). [lepe-
BOJI, TIOSIBUBIIIMXCS B TTOC/IeIHEe BpeMsi HOBbIX TPEHOB U SIBJIEHUIT B 9KOHOMMKE C aHTJIMIICKOTO Ha PYCCKMIA SI3bIK
MOYKET OBITb OCYIIECTBJIEH COOTBETCTBYIOIIMMY SKBUBAJIEHTAMM, TIOKPLIBAIOIIMMY 3HAYEHNE VMHOSI3BIYHOTO CJIOBA
TOJIHOCTHI0. B KauecTBe IpMMepa MOXHO MPUBECTM TOSIBJIEHME TAaKOTO SKOHOMMYECKOTro Mepuoja, kKak golden
quarter, HazBaHye KOTOPOTO TaK U MEPEBOOUTCS KaK «30JI0TOV KBapTasI». [T0f 3070THIM KBAPTAJIOM TTOHMMAETCS TPeX-
MEeCSIUHbBIi TePUOM, C OKTSIOPSI MO AeKabpb, KOTOPBIi MPUHOCUT HAOOJBINYIO MPUObUTH MPEOIPUITUSIM PO3HUYHOM
Topros/u. ITpumep ucronb3oBanus: “UK companies will still spend a record £9.5 bn in the run-up to Christmas, known
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as the «golden quarter», when many retailers make the lion’s share of their annual profits and sales, but the amount tar-
geted at traditional TV, newspapers and radio outlets will decline this year” (Sweney, Butler, 2022). / «AHIIMiiCKIie KOMIIa-
HUY TIO-TIPEXKHEMY GYIYT TPaTUTh peKopaHble 9,5 MIpa GYHTOB CTEPIMHTOB B MpeaaBepuy PoskmecTBa, M3BECTHOTO Kak
“30710TOJ KBapTan”, epUoI, KOraa MHOTME PO3HUYHbIE ITPeANPUSITHS TIOTYYal0T JIbBUHYIO JTOJT0 CBOEJ rOMOBOi IIPUOBLIN
OT ITPOIAXK, HO CYMMa, ITpeTHasHavueHHas IJIst TPaAMIIMOHHBIX TeJIeKaHAIOB, Ta3eT M Pagyio, B ITOM TOIY COKPATUTCS».

TakuM 06pa3oM, MMepeBOA, AHTIMICKUX HEOJOTM3MOB M3 SKOHOMMUYECKOi cdepbl ObLT BBITIOTHEH HA OCHOBE
He TOJIbKO COOTBETCTBYIOLIX TIePeBOAUECKMX MTPUEMOB, HO ¥ (POHOBBIX SKOHOMMUYUECKMX 3HAHMIA, TPUHUMAsT BO BHU-
MaHye TEeKYIIYI0 COIMATbHO-9KOHOMUYECKYIO M TTOTUTUYECKYIO CUTYAIMIO B CTPAHe.

3ak/IouyeHue

[TpoBeeHHOE KCCIeq0BaHNE ITO3BOJSIET CIe/IAaTh CJIeIYIOIIMe BbIBObI.

B nMHTBMUCTMKE IMCKYPC yallle BCero pacCMaTPMBAeTCsl KaK «SI3bIK B EMCTBUMY WM «PeUb, TIOTPysKeHHAas B JXU3Hb»
(o onpenenenuto H. . ApyTIOHOBOIA).

MbI paccMOTpesi OCHOBHbIE MOJXOAbl K HEOJOTM3MaM U OIpefeauIy UX KaK HOBble JIeKCMYeckue eqVMHUIIbI
I HOBbIE 3HAUEHMSI CJIOB IO MOMEHTA UX 3aKperIieHus B sI3bIKe, YTPaThl HOBM3HBI, TIEPEXOAA B CJIOBAPHBII COCTAB
Y CTAaHOBJIEHMS 001IEYITOTPEOUTETbHBIMMA.

AHanu3 HeOoJIOTM3MOB 3KOHOMUYECKO TeMAaTUKM CBUAETETbCTBYET O TPYIHOCTSIX B X IOHMMAHUU U TIEPEBOLE
B CBSI3U C MHTeHCUDUKAIMEl TTPOIEeCCOB Pa3BUTHSI JTIEKCUUECKOH MOACUCTEMBI COBPEMEHHOTO aHTIMIICKOTO SI3bIKA,
YTO MOYKET IMPeACTaB/IsATh 3HAUUTENbHbIN MHTEepeC Kak JJis CIIelalCTOB B 9KOHOMMUUECKOI 06/1aCTH, TaK U JIMHT-
BMCTOB B aCIleKTe TeOPeTUUeCKOro aHaaM3a, a TakKke UCII0Ib30BaHMS B KaUeCTBe AUAAKTUUEeCKOro MaTepuania.

IepcrieKTUBBI JaTbHENIIET0 UCCAeA0BaHUS MPO6IeMbl Mbl BUIMM B 11€71eCO06Pa3HOCTY MTPOBEIEeHNS TIepPeBOI -
YeCKOTO aHA/M3a HEOJIOTM3MOB SKOHOMUYECKOI TeMATUKM C MPUMeHeHMeM OOLIENTPUHSITHIX IIPUEMOB U CTpaTerui
UX TIepeBO/ia C aHIVIMIICKOTO Ha PYCCKUI SI3BIK, YUUTHIBAIOIIMX (DOHOBBIE 3HAHUSI IKOHOMMUKM U TIPOIIECCOB IBOJIIO-
UMY COBPEMEHHO JIEKCUUECKOIi TTOICUCTEMBI aHIVIMIICKOTO S3bIKa, C L[eJIbI0 OINpeeseHus] HaIMUMSI TTepeocMbIciie-
HMSI U TIPaBUJIbHOM MHTEpIIpeTanyy HOBOOOPa30BaHMiA.
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